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LỜI NÓI ĐẦU

Thư viện KHTH xin trân trọng giới thiệu những tác phẩm văn học thiếu nhi
hay nhất mọi thời đại. Khi đọc những tác phẩm này, các độc giả nhí sẽ tìm thấy
những giá trị văn chương đích thực, những bài học lớn lao, ý nghĩa được truyền đạt
một cách giản đơn, ý vị.

Điều thú vị là những đầu sách được “đề cử” nhiều nhất lại là những đầu sách
khá cổ điển, đã quen thuộc với nhiều thế hệ tuổi thơ trên khắp thế giới. Bất kể hàng
chục, thậm chí hàng trăm năm đã trôi qua, những tác phẩm này vẫn còn đọng lại với
thời gian, vẫn tiếp tục gắn bó với tuổi thơ trên khắp thế giới…..
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WHITE, E.B.. Charlotte và Wilbur/ E.B.
White ; Nguyễn Quế Dương dịch. - Hà
Nội : Văn học, 2008. - 227tr. ; 19cm
     Dịch từ nguyên bản tiếng Anh:
Charlotte's Web
     Phân loại: 813 / CH100R
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.012798-12800
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Truyện dài,
Văn học hiện đại, Văn học nước ngoài,
Văn học

Tác phẩm được giải Newbery Honor 1953. Đã được chuyển thể thành phim hoạt hình
năm 1973.
Đây quả thật là một cuốn sách thiếu nhi tuyệt vời. Tác giả đã thêu dệt nên một câu
chuyện đẹp đẽ, bên cạnh đó ông cũng nói qua về vài đề tài chủ yếu (đối mặt với nỗi đau/
mất mát, sự diệu kỳ của tình bạn) một cách tinh tế.
Câu chuyện bắt đầu với việc một chú lợn con còi cọc được định là sẽ bị giết bởi vì chú
quá nhỏ bé. Khi con gái của người nông dân (Fern) biết được, cô bé xin cha cô cho chú
được sống. Cha cô đồng ý, và chú lợn được đặt tên là Wilbur. Khi Wilbur bị bán cho
một nông trại cách đó một quãng đường Fern đã rất buồn, nhưng cô bé vẫn thường ghé
qua thăm chú. Tại ngã rẽ đổi thay của cuộc đời Wilbur, chú đã kết bạn với một cô nhện
tên Charlotte. Tiếp đó là một câu chuyện cảm động về tình bạn lạ thường giữa Charlotte
và Wilbur, và về sức ảnh hưởng của nó từ một sinh vật rất bé nhỏ.
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ROWLING, J. K.. Harry Potter và hòn đá
phù thuỷ/ J. K. Rowling ; Người dịch: Lý
Lan. - Tái bản lần thứ 12. - Tp. Hồ Chí
Minh : Nxb. Trẻ, 2011. - 341tr. ; 20cm
     Phân loại: 823 / H109R
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.016904-16906
     Từ khoá: Văn học thiếu nhi, Tiểu
thuyết

Đây là một trong 100 cuốn sách hay nhất mọi thời đại. Đã được chuyển thể
thành phim năm 2001.

Dù chẳng phải là được sáng tác từ hồi xưa ơi là xưa, nhưng Harry Potter vẫn
nhanh chóng được liệt vào hàng kinh điển. Hòn đá Phù thủy là cuốn sách khởi đầu cho
tất cả, và có lẽ là quyển hay nhất trong bộ truyện (tất nhiên còn tùy cách nhìn nhận của
mỗi người). Ở đó có một cậu bé (Harry Potter) bị ép phải sống với dượng Vernon và dì
Petunia khủng khiếp cùng cậu quý tử khoái bắt nạt người khác của họ, Dudley. Một
ngày nọ trong khoảng thời gian diễn ra sinh nhật thứ 11 của mình, một bức thư được
gửi tới cho Harry để báo cho cậu biết cậu thực ra là một phù thủy và được nhận vào
Học viện Pháp thuật và Ma thuật Hogwarts. Câu chuyện tiếp diễn với những cuộc
phiêu lưu kì thú của Harry trong năm đầu tiên tại trường, và cuộc chiến kinh điển giữa
cái tốt và cái xấu cũng nổ ra.
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DAHL, ROALD. Charlie và nhà máy sô
cô la/ Roald Dahl ; Người dịch: Nguyễn
Thị Bích Nga. - Hà Nội : Kim Đồng,
2003. - 191tr. : hình vẽ ; 19cm. - (Những
câu chuyện của Roald Dahl)
     Phân loại: 823 / CH109L
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.004203-4205
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học thiếu
nhi, Văn học hiện đại

Charlie và nhà máy kể về cậu bé Charlie cực kì nghèo khó sống với mẹ và ông
bà nội-ngoại trong một căn nhà đổ nát ở thị trấn, nơi nhà máy sô-cô-la của Willy
Wonka vượt lên trên mọi thứ. Chưa từng có ai ra khỏi nhà máy, và chưa từng có ai tiến
vào, vậy mà nó vẫn sản xuất ra hàng tấn kẹo ngon lành tuyệt hảo. Một ngày nọ có
thông báo rằng có những tấm vé vàng giấu trong năm thanh kẹo Sô cô la - những
người may mắn sở hữu chúng sẽ được đến tham quan nhà máy của Wonka. Với những
nhân vật lập dị khác người và những phát minh đáng kể, cuốn sách đảm bảo sẽ không
làm bạn thất vọng.
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SACHAR, LOUIS. Những cái hố = Holes/
Louis Sachar; Người dịch: Hương Lan. -
Hà Nội : Thông Tấn, 2008. - 337tr. ; 19cm
     Phân loại: 813 / NH556C
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.011853-11855
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học Thiếu
nhi, Truyện Thiếu nhi

Stanley Yelnats là một cậu nhóc luôn gặp xui xẻo do lời nguyền ếm lên ông cố
tổ của cậu. Cậu bị gửi đến Trại hồ xanh, một trại cải tạo, và bị buộc một tội mà cậu
không hề làm. Tại Trại hồ xanh, dưới sự giám sát của một bà Cai độc ác, đám trẻ bị bắt
phải đào những cái hố dưới cái nắng cháy da suốt ngày. Mọi việc cũng dần sáng tỏ, rõ
là bà Cai đang tìm kiếm thứ gì đó. Cuốn sách phát triển thành ba câu chuyện khác nhau
lồng ghép vào nhau để khám phá ra thứ mà bà Cai muốn, và vì sao bà ta lại thèm khát
nó đến thế.
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Khu vườn bí mật = The secret garden/
Nguyên tác: Frăng xít Hốt xơn Bơ nét ;
Lời và tranh: Kim Miêng Cha ; Dịch:
Ngọc Linh. - Hà Nội : Kim Đồng, 2011. -
209tr. : tranh màu ; 17cm. - (Tuyển tập
danh tác thế giới)
     Phân loại: 895.7 / KH500V
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.016307-16309
     Từ khoá: Văn học thiếu nhi, Truyện
tranh

Nếu như đến với Khu vườn bí mật, chúng ta được trải nghiệm cuộc sống của
một người trồng vườn trong khung cảnh thiên nhiên tuyệt đẹp, thì Khu rừng bị phù
phép lại là một cuộc hành trình truy tìm kho báu. Bộ sách gồm hơn 120 bức vẽ với
nguồn cảm hứng được hình thành từ chính khu rừng bao quanh nhà ông bà Johanna ở
Ayshire hoang dã. Ban đầu, chúng chỉ là những nét vẽ đơn thuần trên nền giấy trắng,
nhưng với chiếc bút chì màu chúng ta sẽ  “phù phép” cho những bức tranh vô hồn trở
nên đẹp và cá tính….
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TOLKIEN, J.R.R. Anh chàng Hobbit/
J.R.R Tolkien ; Người dịch: Nguyên
Tâm. - Hà Nội : Hội nhà văn ; Công ty
Văn hóa và Truyền thông Nhã Nam,
2014. - 459tr. ; 21cm
     Phân loại: 820 / A107CH
     Ký hiệu kho:
Kho Mượn: M.097887-97888
Kho Đọc Việt vừa: VV.070250
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học hiện
đại

Cuốn sách nói về một anh chàng Hobbit tên Bilbo Baggins miễn cưỡng bị ép
buộc phải rời Quận (The Shire) và dấn thân vào chuyến phiêu lưu của lão phù thủy
Gandalf. Với Bilbo thì đây quả là một điều khủng khiếp, bởi tộc Hobbit được biết là
chỉ ở trong nhà mình và tận hưởng sự yên bình và tĩnh lặng. Nhưng có một tia lửa nhỏ
trong Bilbo, và hoá ra chính lòng nhiệt thành trong anh khiến anh khác biệt với những
Hobbit khác, và biến anh thành người phù hợp nhất cho chuyến phiêu lưu. Cuốn sách
mở đầu cho bộ truyện Chúa tể của những chiếc nhẫn này sẽ mãi được ghi nhận như
một trong những cuốn tiểu thuyết được yêu thích nhất mọi thời đại.
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TWAIN, MARK. Những cuộc phiêu
lưu của Huckleberry Finn = The
adventures of Huckleberry Finn/ Mark
Twain ; Người dịch: Xuân Oanh. - Hà
Nội : Văn học, 2012. - 435tr. ; 21cm
     Phân loại: 813 / NH556C
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.020088-20089
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học hiện
đại

Trong cuốn “Những cuộc phiêu lưu của Tom Sawyer”, bạn đọc đã trông thấy ở
nhân vật chính, cậu bé Tom, những đức tính kiên trì, thông minh, dũng cảm với tất cả
vẻ hồn nhiên, giàu mộng tưởng của tuổi trẻ. Trong cuốn “Cuộc Phiêu Lưu Của
Huckleberry Finn” này, bạn đọc sẽ biết rõ hơn với Huck (viết tắt của tên Huckleberry
Finn), một nhân vật phụ trong cuốn thứ nhất, bây giờ trở thành nhân vật chính, và về
Jim, một người da đen, có mặt bên Huck trong suốt cuộc hành trình trên bè và ảnh
hưởng khá nhiều nhiều đến nếp suy nghĩ và thái độ của Huck….
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MONTGOMERY, L. M.. Anne tóc đỏ
dưới chái nhà xanh = Anne of green
gables/ L. M. Montgomery ; Người dịch:
Tú Uyên, Linh Vũ. - Hà Nội : Nxb. Hội
Nhà văn ; Công ty Văn hoá & Truyền
thông Nhã Nam, 2010. - 426tr. ; 21cm
     Phân loại: 813 / A105N
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.017407-17410
     Từ khoá:  Văn học Canađa, Văn học
thiếu nhi

Khi Matthew và Marilla Cuthbert ngỏ lời với một trại trẻ mồ côi để xin một cậu
bé về đỡ đần họ tại nông trang Green Gables, cả hai sửng sốt khi thấy bước ra khỏi tàu
là một cô bé lắm mồm, tên là Anne.

Anne, tóc đỏ, hay gây gổ và lãng mạn vô phương cứu chữa - cô đã xáo trộn cả
Green Gable lẫn ngôi làng quanh đó. Nhưng sự hóm hỉnh và thiện tính trong cô lại
khiến cô được yêu mến không ngớt, không chỉ với cộng đồng tưởng tượng của Đảo
Hoàng tử Edward, mà còn với bao thế hệ độc giả khắp bên kia bờ Đại Tây Dương, suốt
một thế kỷ nay, kể từ ngày cuốn Anne Tóc đỏ đầu tiên ra đời năm 1908.

"Cuốn sách thiếu nhi dễ thương nhất, thắm đượm tình cảm nhất." - Mark Twain
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EXUPÉRY, ANTOINE DE SAINT.
Hoàng tử bé/ Antoine de Saint - Exupéry;
Người dịch: Vĩnh Lạc. - Hà Nội : Văn học,
2008. - 105tr. : hình vẽ ; 21cm
     Dịch theo bản gốc Tiếng Pháp: Le petit
prince
     Phân loại: 843 / H407T
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.011832-11834
     Từ khoá: Văn học Pháp, Truyện ngắn,
Văn học thiếu nhi

Hoàng tử bé được viết ở New York trong những ngày tác giả sống lưu vong và
được xuất bản lần đầu tiên tại New York vào năm 1943, rồi đến năm 1946 mới được
xuất bản tại Pháp. Không nghi ngờ gì, đây là tác phẩm nổi tiếng nhất, được đọc nhiều
nhất và cũng được yêu mến nhất của Saint-Exupéry. Cuốn sách được bình chọn là tác
phẩm hay nhất thế kỉ 20 ở Pháp, đồng thời cũng là cuốn sách Pháp được dịch và được
đọc nhiều nhất trên thế giới. Với 250 ngôn ngữ dịch khác nhau kể cả phương ngữ cùng
hơn 200 triệu bản in trên toàn thế giới, Hoàng tử bé được coi là một trong những tác
phẩm bán chạy nhất của nhân loại.
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CARROLL, LEWIS. Alice ở xứ sở diệu
kỳ & Alice ở xứ sở trong gương = Alice in
wonderland and through the looking glass/
Lewis Carroll ; Lê Thị Oanh dịch ; John
Tenniel minh hoạ. - Hà Nội : Văn học,
2009. - 325tr. : hình vẽ ; 21cm. - (Văn học
Anh)
     Nguyên bản tiếng Anh: Alice in
wonderland and through the looking glass
     Phân loại: 823 / AL300C
     Ký hiệu kho: Kho Thiếu nhi:
THN.012771-12773
     Từ khoá:  Văn học Anh, Truyện dài,
Văn học hiện đại, Văn học nước ngoài,
Văn học, Văn học thiếu nhi

Alice ở xứ sở diệu kì và Alice ở xứ sở trong gương là hai cuốn tiểu thuyết thiếu nhi nổi
tiếng của nhà văn người Anh, Lewis Carroll. Ngay khi Alice ở xứ sở diệu kì - phần 1
cuốn sách được xuất bản năm 1865, cuốn truyện đã được đông đảo bạn đọc cả trẻ em lẫn
người lớn yêu mến. Bảy năm sau, Lewis Carroll cho ra mắt phần tiếp theo, Alice ở xứ sở
trong gương, và ngay lập tức những nhân vật như cặp anh em Tweedledum, Hậu Đỏ,
Hậu Trắng…của phần này cũng trở nên nổi tiếng không kém Thỏ Trắng, Sâu bướm, nữ
Công tước hay Vua Cơ và Hậu Cơ ở phần trước.
Nhờ sức hấp dẫn ấy mà trong hơn 130 năm qua, hàng loạt tác phẩm nghệ thuật từ văn
học, hội họa, truyền hình, điện ảnh cho đến âm nhạc, game và cả opera đã ra đời dựa
trên những cuộc phiêu lưu của cô bé Alice. Và cho đến nay, hai tác phẩm giàu sức tưởng
tượng này vẫn là niềm cảm hứng mạnh mẽ cho những người yêu thích văn chương và
sáng tạo.
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ROWLING, J. K.. Harry potter & chiếc
cốc lửa / J. K. Rowling ; Lý Lan dịch. -
Tái bản lần thứ nhất. - Tp.Hồ Chí Minh
: Nxb.Trẻ, 2006. - 513tr. ; 20cm
     Phân loại: 823 / H109R
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.007393-7395
   Từ khoá: Truyện, Sách thiếu nhi

Kì nghĩ hè dường như kéo dài vô tận và Harry rất nôn nóng được quay lại trường học.
Đã là năm thứ tư của cậu ở Học viện Pháp thuật và Ma Thuật Hogwarts, còn nhiều câu
thần chú phải học và cả môn Độc dược và Tiên tri phải "nuốt trôi". Nhưng Harry luôn
phải cảnh giác - kẻ thù lớn nhất của cậu đang chuẩn bị một kết cục kinh hoàng cho
Harry Potter...
Khi giải Quidditch Thế giới bị cắt ngang bởi những kẻ ủng hộ Chúa tể Voldemort và sự
trở lại của Dấu hiệu hắc ám khủng khiếp, Harry ý thức được rõ ràng rằng, Chúa tể
Voldemort đang ngày càng mạnh hơn. Và để trở lại thế giới phép thuật, Chúa tể hắc ám
cần phải đánh bại kẻ duy nhất sống sót từ lời nguyền chết chóc của hắn - Harry Potter.
Vì lẽ đó, khi Harry bị buộc phải bước vào giải đấu Tam Pháp thuật uy tín nhưng nguy
hiểm, cậu nhận ra rằng trên cả chiến thắng, cậu phải giữ được mạng sống của mình.
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BABBITT, NATALIE. Nhà Tuck bất tử/
Natalie Babbitt ; Đan Linh dịch. - Hà Nội :
Văn học, 2009. - 175tr. ; 20cm
     Dịch từ nguyên bản tiếng Anh: Tuck
Everlasting
     Phân loại: 813 / NH100T
     Ký hiệu kho:
Kho Mượn: M.080819, M.080822
Kho Thiếu nhi: THN.012825-12827
Kho Đọc Việt vừa: VV.062930
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học, Văn
học hiện đại, Văn học nước ngoài, Tiểu
thuyết

Nhà Tuck bất tử là câu chuyện tựa như cổ tích với một dòng suối thần, một nhân vật nữ
chính bị bắt cóc, một gia đình bất tử, một gã mặc đồ vàng bí hiểm và một đoạn kết
không hẳn quá hoàn mỹ nhưng vô cùng ý nghĩa về cuộc sống và cái chết. Ngôn ngữ đẹp
và giàu hình ảnh, cuốn sách từng nhận giải thưởng của Hiệp hội Thư viện Mỹ, được xếp
vào hàng kinh điển của thể loại văn học thiếu nhi.
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Gấu Pooh xinh xắn = The many
adventures of winnie the Pooh : Truyện
tranh từ màn ảnh/ Người dịch: Hồng
Trà. - Hà Nội : Dân trí : Công ty Sách
Alpha, 2016. - 46tr. : tranh màu ; 25cm.
- (Disney)
     Phân loại: 813 / G125P
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.023464-23466
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học
thiếu nhi

Gấu Pooh xinh xắn là một tập hợp các câu chuyện nhỏ về tình bạn và thế giới tưởng
tượng mà A.A.Milne đã sáng tạo nên để dành tặng cont rai yêu dấu Christopher Robin.
Bước ra từ đám đồ chơi của Robin, tất cả các nhân vật đó: Gấu Pooh khờ khạo, Lừa xá
Eeyore u sầu, Lợn con nhát cày, Cú hiểu biết, Thỏ bắng nhắng, Kanguru mẹ Kanga,
Kanguru con Roo... đã làm một cuộc hoá thân kỳ diệu, với tất cả sự dí dỏm và dễ
thương, để giành được tình yêu của bao thế hệ trẻ em và cha mẹ chúng từ năm 1926 -
năm xuất bản lần đầu của Winnie-the-Pooh. Trong những minh hoạ được ưa thích không
kém của E.H.Shepard, đi từ trang sách tới phim ảnh, Gấu Pooh nay đã thành ra một
trong những nhân vật trong trẻo nhất, đại chúng nhất, có sức hút bền bỉ nhất qua thời
gian. Bạn hãy bắt đầu từ chương sách đầu tiên, nơi ta được giới thiệu với gấu Pooh, vài
con o­ ng và câu chuyện bắt đầu...
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DAHL, ROALD. James và quả đào
khổng lồ/ Roald Dahl ; Người dịch:
Nguyễn Thị Bích Nga ; Minh hoạ:
Strawberry Phan. - Hà Nội : Kim Đồng,
2014. - 178tr. : tranh vẽ ; 19cm
     Phân loại: 823 / J-104E
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.000078-80
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
thiếu nhi

James Henry Trotter là một cậu nhóc bốn tuổi sống một cuộc sống yên bình với cha và
mẹ trong một mái nhà ấm cúng. Bất hạnh thay, lối sống duy tâm này của họ không kéo
dài mãi. Trong một lần đi mua sắm ở Luân Đôn, cả cha và mẹ của James đều bị một con
tê giác xổng chuồng nuốt chửng. Cậu bé được gửi đến sống trong một ngôi nhà đổ nát
với bà dì độc ác Spiker và Sponge, người ngược đãi cậu trong suốt ba năm tiếp đó. Khi
một ông lão thấy James ngồi khóc, ông đã đưa cậu một túi thuốc mà James vô tình đánh
đổ vào một cái cây. Đó là cây đào, và hậu quả là từ đó một trái đào khổng lồ đã mọc lên.
James đã đánh bạn với một nhóm sâu bọ cũng bị biến đổi bởi thuốc và lên đường tham
gia một chuyến phiêu lưu để đời nhằm cứu cha mẹ mình.
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O'DELL, SCOTT. Hòn đảo cá heo
xanh = Island of the Blue Dolphins/
Scott O'Dell ; Dịch: Vũ Chi, Lê Hân. -
Tp. Hồ Chí Minh : Nxb. Trẻ, 2016. -
207tr. : tranh vẽ ; 20cm
     Tên thật tác giả: O'Dell Gabriel
Scott
     Phân loại: 813.54 / H430Đ
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.023446-23448
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học
hiện đại

Khi Karana còn nhỏ, người Aleuts đã tấn công làng và bộ lạc của cô, giết chết cha cô và
nhiều người khác. Khi tộc trưởng mới của bộ lạc ra đi tìm miền đất mới, ông đã phái
một thuyền về đón người dân của mình. Khi họ chuẩn bị căng buồm ra khơi, em trai của
Karana vẫn không có mặt ở trên thuyền, cô đã nhảy ra khỏi thuyền và bơi về đảo. Khi
em trai cô bị giết hại, Karana bị bỏ lại tự mình sinh tồn- và cô đã làm thế, 18 năm trời.
Cuốn sách này dựa trên một câu chuyện có thật diễn ra vào những năm 1800.
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RIORDAN, RICK. Kẻ cắp tia chớp = The
lightning thief/ Rick Riordan ; Người dịch:
Vũ Kim Dung. - In tái bản lần 1. - Hà Nội
: Văn học, 2010. - 511tr. ; 21cm. - (Percy
Jackson và các vị thần trên đỉnh Olympus)
((Tủ sách văn học Mỹ))
     Dịch từ bản tiếng Anh: The lightning
thief
     Phân loại: 813 / K200C
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.015532-15534
     Từ khoá: Văn học Thiếu nhi, Truyện
dài

Khi Percy Jackson được 12 tuổi cậu mới biết mình là con lai. Tức là, nửa thần, nửa
người. Cậu được gửi đến Trại con lai và biết được cha mình là Poseidon, anh trai thần
Zeus. Khi tia chớp vàng của Zeus (cái thứ giúp thần tạo ra sấm chớp) bị mất cắp, thần
buộc tội Poseidon và nói rằng nếu Poseidon không trả nó lại thì chiến tranh sẽ nổ ra.
Percy cùng với hai người bạn đồng hành đáng tin cậy di chuyển từ bờ này tới bờ khác
trong nỗ lực giành lại tia chớp và đối mặt với những chuyến phiêu lưu dọc đường.
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O'BRIEN, ROBERT C.. Mẹ Frisby và
gia đình chuột/ Robert C. O'Brien ;
Minh hoạ: Zena Bernstein ; Người
dịch: Hương Nhi. - Hà Nội ; Tp. Hồ
Chí Minh : Hội nhà văn ; Công ty Sách
Phương Nam, 2012. - 226tr. : tranh vẽ
; 21cm
     Phân loại: 813 / M200F
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.020061-20063
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học
thiếu nhi

Mẹ Frisby là một góa phụ chuột đồng, đứa con nhỏ nhất của bà Timothy ngã bệnh rất
nặng. Người nông dân chuẩn bị cày ruộng, nhưng mẹ Frisby sợ rằng Timothy sẽ chẳng
sống sót nổi khi họ di cư đến căn nhà mùa hè. Bác cú thông thái mách cho bà đi tìm
những con chuộc sống trong bụi hồng gần đó. Bà phát hiện ra rằng chúng có trí thông
minh như người, sau khi bị thí nghiệm trong một phòng gọi là NIHM. Họ cùng nhau tìm
ra cách di chuyển Timothy trước khi cánh đồng bị cày xới.
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SEWELL, ANAN. Ngựa ô yêu dấu/
Anan Sewell; Thanh Vân dịch; Jenny
Bidgood minh hoạ. - Hà Nội : Hội
nhà văn, 2006. - 291tr. ; 21cm
     Phân loại: 823 / NG551Ô
     Ký hiệu kho:
 Kho Mượn: M.073630-73631
Kho Đọc Việt vừa: VV.060016
     Từ khoá: Văn học hiện đại, Văn
học nước ngoài, Tiểu thuyết

Ngựa Ô Yêu Dấu - Cuốn sách tuyệt hay về loài ngựa - Câu chuyện nổi tiếng nhất về loài
vật qua mọi thời đại.
Ngựa Ô Yêu Dấu kể về những cuộc phiêu lưu, những nỗi thất vọng và những niềm vui
của một con ngựa, có lẽ là một câu chuyện nổi tiếng nhất mọi thời đại về loài vật. Black
Beauty là một chú ngựa ô đẹp mã, thuần tính, dũng cảm và trung thành. Chú có bộ  lông
đen tuyền, mịn mượt, có một chân trắng và ngôi sao màu trắng bạc đẹp đẽ trên trán. Khi
ông chủ buộc phải bán chú đi, Black Beauty đã từ cuộc sống êm ấm, dễ chịu rơi vào
những đoạn đời làm việc cực nhọc, bị đối xử tàn nhẫn và tiếp xúc với nhiều loài người
trong xã hội. Black Beauty  đã sớm hiểu rằng cuộc đời thật khó mà lường trước với từng
ông chủ khác nhau.
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TWAIN, MARK. Những cuộc phiêu
lưu của Tom Sawyer/ Nguyên tác: Mark
Twain ; Cải biên: Vương Tế Dân, Lưu
Kiến Hoa, Đinh Đinh. - Hà Nội : Mỹ
Thuật : Nhà sách Tân Việt, 2014. -
144tr. :  tranh màu ; 24cm. - (Tác phẩm
kinh điển nổi tiếng thế giới)
     Phân loại: 813 / NH556C
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.023062-23064
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học
thiếu nhi

Hơn một trăm năm nay, "Cuộc phiêu lưu của Tom Sawyer" đã được người đọc nhiều thế
hệ, nhiều lứa tuổi và nhiều nước trên thế giới yêu thích. Các em nhỏ say sưa cuốn vào
những cuộc phiêu lưu mạo hiểm rất hấp dẫn, thú vị vừa thích thú vui cười với những trò
nghịch ngợm của Tom như đóng giả các hiệp sĩ trong truyện, chơi trò cướp biển,chơi trò
đám cưới… hoặc tin tưởng vào những điều thần bí, rùng rợn như chôn xác mèo ở nghĩa
địa vào nửa đêm để chữa mụn cơm hay đúng nửa đêm đi đào của chôn giấu ở ngôi nhà
có ma…
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WILDER, LAURA INGALLS. Ngôi
nhà nhỏ trên thảo nguyên / Laura
Ingalls Wilder ; Minh hoạ: Garth
Williams ; Người dịch: Lưu Diệu Vân.
- Tái bản lần thứ 3. - Hà Nội : Kim
Đồng, 2015. - 203tr. : tranh vẽ ; 19cm
               Phân loại: 813 / NG452NH
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi:
THN.000377,THN.000380
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học
thiếu nhi

Lấy bối cảnh những năm 1869-1870, Little House on the Prairie tập trung vào cuộc sống
của một gia đình Ingall khi họ vượt qua bao thử thách và khổ đau khi di chuyển từ căn
nhà cũ của mình ở Big Woods để đến với căn nhà mới ở - đoán mà xem - trên thảo
nguyên. Họ lần đầu phải đối mặt với bệnh tật và hiểm nguy, và cuối cùng bị bắt phải rời
khỏi vùng đất ấy.
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Harry potter và bảo bối tử thần /  J. K.
Rowling ; Người dịch: Lý Lan. - Tái
bản lần thứ 8. - Tp.Hồ Chí Minh :
Nxb.Trẻ,   2015
Phân loại: 823.92 / H109R
     Ký hiệu kho:
 Kho Mượn: M.101452-101455
Kho Đọc Việt vừa: VV.071169
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
hiện đại

Đây là cuốn sách cuối cùng trong bộ truyện Harry Potter. Nó đưa Harry, cũng như khá
nhiều nhân vật khác mà ta đã gặp trong những năm ở Hogwarts, lại với nhau trong trận
chiến cuối cùng chống lại Chúa tể Voldemort. Tuy vậy trước khi cậu có thể tiêu diệt kẻ
thù, Harry phải truy tìm những Trường sinh linh giá còn lại mang trong mình một phần
linh hồn Voldemorts
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ALCOTT, LOUISA MAY. Bốn cô con
gái nhà bác sĩ March : Tự truyện/ Louisa
May Alcott ; Nguyễn Ngọc Sương dịch.
- Hà Nội : Kim Đồng, 2002. - 187tr. ;
17cm. - (Tủ sách Danh tác thế giới rút
gọn)
     Phân loại: 813 / B454C
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.003868

Từ khoá: Văn học thiếu nhi, Văn học
nước ngoài, Văn học hiện đại

Theo sau cuộc sống của bốn cô gái nhà March, Little Women bắt đầu với hai cô trẻ nhất,
Meg và Jo, đang bước vào tuổi thành niên. Câu chuyện theo bước 15 năm cuộc đời họ
khi họ phải đối mặt với sự thật rằng mình không còn giàu có như xưa sau khi của cải cha
họ để lại mất đi
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RIORDAN, RICK. Người anh hùng mất
tích = The lost hero : [Tiểu thuyết]/
Rick Riordan ; Người dịch: Thiên Tứ. -
In tái bản lần 1. - Hà Nội : Thời đại ;
Công ty Văn hoá và Truyền thông Lệ
Chi, 2013. - 555tr. ; 21cm. - (Tủ sách
Văn học Mỹ. Các anh hùng của đỉnh
Olympus; Ph.1)
     Phân loại: 813 / NG558A
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.021559-21561
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học
thiếu nhi

The Lost Hero là tập đầu của bộ truyện Những anh hùng trên đỉnh Olympus. Trong khi
Percy Jackson tập trung chủ yếu vào thần thoại Hi Lạp, bộ truyện Những anh hùng trên
đỉnh Olympus lại kết hợp cả Thần thoại La Mã trong đó. The Lost Hero mở ra với việc
Jason thức dậy và thấy mình đang ở trên một tuyến xe buýt đến trường với một cô gái
tên Piper, người xác nhận mình là bạn gái cậu, và một anh chàng tên Leo, người xác
nhận mình là bạn thân của cậu. Jason không hề có kí ức nào, và chẳng nhận ra cả hai
người họ là ai. Cuốn sách dần hé lộ ra rằng cả ba đứa thực ra là á thần, được đưa tới Trại
Con Lai, và đào sâu vào quá khứ của chúng trong để nỗ lực kiểm soát thực tại.
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ENDE, MICHAEL. Chuyện dài bất
tận/ Michael Ende ; Người dịch: Lê
Chu Cầu. - Hà Nội : Hội Nhà văn ;
Công ty Văn hoá và Truyền thông Nhã
Nam, 2014. - 440tr. ; 24cm
     Phân loại: 833.914 / CH527D
     Ký hiệu kho:
 Kho Mượn: M.099595-99598
Kho Đọc Việt lớn: VL.012903
     Từ khoá:  Văn học Đức, Văn học
hiện đại

Bastian Balthazar Bux là một cậu bé cô đơn, mồ côi cha và bị bạn cùng lớp bắt nạt. Một
ngày nọ khi đang trốn chạy khỏi chúng, cậu lủi vào một hiệu sách cổ. Tại đây cậu cầm
lấy một quyển sách và biến vào trong gác mái để đọc nó. Cậu không hề biết rằng mình
đã trở thành một phần của câu chuyện, diễn ra ở Vương quốc Tưởng tượng. Ở đó, cậu
gặp gỡ cậu bé chiến binh Atreyu, người đang trên đường thực hiện nhiệm vụ ngăn cản
cái Không-có-gì, và hai đứa đã cùng nhau dấn thân vào chuyến đi ấy.
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GRAHAME, KENNETH. Gió qua rặng
liễu/ Kenneth Grahame; Người dịch:
Nguyên Tâm. - Tái bản lần thứ 1. - Hà
Nội : Hội nhà văn, 2008. - 331tr. ; 21cm
     Dịch từ nguyên bản tiếng Anh: The
wind in the willows
     Phân loại: 823 / GI-400QU
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.011835-11837
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học hiện
đại, Truyện dài

Một ngày nọ, Chuột Chũi, vốn thường chỉ ru rú trong chiếc hang ẩm thấp của mình, thấy
phát chán với việc dọn nhà cửa đón xuân, và đã chui lên mặt đất để tận hưởng khí hậu
trong lành. Đến cạnh bờ sông cậu đã gặp Chuột Nước, người đề nghị chở cậu đi trên
chiếc thuyền của mình. Chuột chũi cùng với Chuột Nước thực hiện những hành trình thú
vị càng ngày càng thường xuyên hơn, và cùng nhau chúng dấn thân vào một chuỗi
những cuộc phiêu lưu, bao gồm cả việc cứu lấy bạn của họ – chú Cóc luôn bị ám ảnh và
hay tự hủy hoại bản thân - chiến đấu với đám chồn hôi và chồn sương, và khám phá
những khu rừng rậm hoang dã để kiếm tìm bác Lửng khó đoán.
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FUNKE, CORNELIA. Tim mực =
Tintenherz / Cornelia Funke; Người
dịch: Kiều Hoa. - Tp.Hồ Chí Minh :
Trẻ, 2006. - 445tr. ; 19cm
     Phân loại: 833 / T310M
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.012195-12197

Từ khoá:  Văn học Đức, Tiểu
thuyết, Văn học hiện đại

Giải thưởngBookSense Book of the Year Children's Literaturenăm 2004; Giải
thưởngJury der jungen(2004); Giải thưởngPhantastik Preis(2004); Giải
thưởngKalbacher Klapperschlange(2004. Đã được chuyển thể thành phim năm 2009.
Meggie yêu sách. Cha cô là một người đóng sách, chính vì thế từ nhỏ cô bé đã biết đến
niềm vui của việc đọc sách. Cô bé không hề biết rằng cha cô có khả năng đọc khiến cho
những nhân vật trong quyển sách bước ra đời thực - cho đến một đêm ông vô tình đọc ra
một tên hung đồ độc ác tên Capricorn, hắn đã vượt lằn ranh giới hạn của tiểu thuyết và
tiến vào thế giới của chúng ta. Meggie cùng với cha cô Mo phải học cách kìm hãm
quyền năng pháp thuật đã mang tên ác quỷ này đến với họ.
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BIRDSALL, JEANNE. Lũ trẻ nhà
Penderwicks : Câu chuyện mùa hè của
bốn chị em gái, hai con thỏ và một cậu
chàng rất hay/ Jeanne Birdsall; Lê
Minh Đức dịch. - H. : Hội nhà văn,
2007. - 296tr. ; 19cm
     Phân loại: 813 / L500TR
     Ký hiệu kho:
Kho Mượn: M.074712-74713
Kho Đọc Việt vừa: VV.060434
     Từ khoá: Tiểu thuyết, Văn học hiện
đại, Văn học nước ngoài, Văn học

Chị em nhà Penderwick đã có một bất ngờ mùa hè đầy thú vị. Chúng được nghỉ hè tại
dinh thự Adrundel đầy hào nhoáng. Tuy vậy, có những người không hài lòng lắm khi
chúng ở đó, và sớm thôi, rắc rối và những cuộc phiêu lưu bắt đầu bủa vây.
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DAHL, ROALD. Sophie và tên khổng
lồ/ Roald Dahl ; Người dịch: Nguyễn
Thị Bích Nga. - Hà Nội : Kim Đồng,
2005. - 267tr. : hình vẽ ; 19cm. -
(Những câu chuyện của Roald Dahl)
     Phân loại: 823 / S434H
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.005835
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
thiếu nhi

Sophie là một cô bé mồ côi sống ở Luân Đôn. Một đêm nọ cô bé vô tình tỉnh giấc lúc
nửa đêm - thời khắc ma thuật - được biết đến như thời điểm xảy ra những sự việc kì lạ
và đầy phép màu. Và ngẫu nhiên chúng xảy ra thật. Một gã khổng lồ cao to khoác áo
chùng im lặng sải bước trên đường, mang theo một chiếc kèn trompet dài. Sophie dõi
theo gã, lòng đầy sợ hãi và kính nể, khi hắn thổi chiếc kèn vào phòng ngủ của mọi người
- lạ kì ở chỗ, chiếc kèn cũng không hề phát ra tiếng động. Gã khổng lồ bỗng phát hiện ra
Sophie và bắt cóc cô bé để cô không tiết lộ được những gì mình thấy cho người khác.
Đó là mở đầu cho câu chuyện BFG - trong đó cô bé Sophie đi từ việc bị bắt cóc tới một
vùng đất xa lạ đầy rẫy những tên khổng lồ đáng sợ và ghê tởm, tới việc trở thành nữ anh
hùng của dân tộc.
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WHITE, E. B.. Nhắt Stuart/ E. B.
White; Minh họa: Garth Wiliams. -
Hà Nội : Hội nhà văn, 2009. - 167tr. ;
21cm
     Dịch từ nguyên bản tiếng Anh:
Stuart Little
     Phân loại: 813 / NH118S
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.013659-13661
     Từ khoá: Văn học thiếu nhi,
Truyện ngắn

Nhắt Stuart là một chú chuột mồ côi may mắn thuộc về một gia đình loài người, dù rằng
cũng chỉ là do tình cờ. Stuart được trải nghiệm đủ loại hình phiêu lưu mà hầu hết đám
trẻ loài người không được. Chú bị một gia đình mèo bắt nạt, và có bạn thân là một cô
chim mà sau đó chú phải giải cứu khỏi vuốt một con mèo. Nói chung, còn lâu thì cuộc
sống của Stuart mới bình thường.
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NESBIT, E.. Lũ trẻ đường ray = The
Railway children/ E. Nesbit ; Minh hoạ:
C. E. Brock. - Tái bản. - Hà Nội : Văn
học ; Công ty Văn hoá Đông A, 2012. -
270tr. : hình vẽ ; 21cm
     Phân loại: 823 / L500TR
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.021937-21939
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
thiếu nhi

Kể cho ta nghe câu chuyện về bốn đứa trẻ mồ côi - Jessie, Violet, Benny và Henry. Một
tối nọ chúng ở qua đêm tại một tiệm bánh sau khi mua thức ăn với số tiền ít ỏi còn lại.
Đổi lại, ngày tiếp theo chúng giúp phụ việc trong cửa hàng. Khi lũ trẻ nghe lỏm được
người thợ làm bánh nói rằng ông ta sẽ giữ lại ba đứa lớn và đem Benny đi vì nó quá nhỏ
để có thể ở một mình, chúng liền bỏ trốn. Lũ trẻ tìm được nơi trú ẩn trong một toa chở
hàng bỏ hoang và bắt đầu một cuộc sống mới. Rốt cuộc Henry đi làm những công việc
lặt vặt cho một gã đàn ông tên gọi Bác sĩ Moore và tạo nên những điều tuyệt nhất của
cuộc đời trong chiếc toa chở hàng cũ.
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ALEXANDER, LLOYD. Sách về bộ
ba / Lloyd Alexander; Người dịch: Lê
Minh Đức. - Hà Nội : Hội nhà văn,
2007. - 280tr. ; 20cm. - (Biên niên sử
xứ Prydain)
          T.1. - 2007. - 280tr.
     Phân loại: 813 / S102V
     Ký hiệu kho:
 Kho Mượn: M.082580-82581
Kho Đọc Việt vừa: VV.063808
     Từ khoá:  Văn học Mỹ, Văn học
hiện đại, Truyện dài

Taren là một cậu nhóc chăn lợn, và chẳng thích thú gì với danh hiệu này cho cam. Cậu
có trách nhiệm phải chăm sóc cô lợn trắng có phép màu - Hen Wen, khi tất cả những gì
cậu muốn làm lại là trở thành một hiệp sĩ cao quý. Một ngày nọ Hen Wen bỗng nhiên
khiếp sợ chạy trốn mà chẳng rõ lí do vì sao, Taren đành phải rượt theo cô vào khu rừng
cấm. Tại đó cậu biết được điều ẩn sau tấm màn bí mật bao quanh Hen Wen mà có cho
vàng cậu cũng chẳng tưởng tượng ra nổi. Với sự trợ giúp của vị hiệp sĩ cậu ngưỡng mộ
nhất, và một sinh vật lông lá tên Gurgi, cậu cố lần theo dấu vết của Hen Wen trước khi
cô bị tên Vua Sừng độc ác bắt được.
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NORTON, MARY. Những người vay
mượn tí hon = The Borrowers/ Mary
Norton ; Minh họa: Slan Bailey ; Văn
Dương Đức Sơn dịch. - Hà Nội : Hội
Nhà văn : Nhã Nam, 2010. - 203tr. :
minh họa ; 21cm
     Phân loại: 823 / NH556NG
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.014914-14916
     Từ khoá:  Văn học Anh, Truyện, Văn
học hiện đại, Văn học thiếu nhi

Arrietty không phải là đứa nhóc bình thường 14 tuổi của bạn. Cô sống với cha mẹ mình
(Pod và Homily) dưới sàn nhà, và cô chỉ cao có vài in-sơ*. Gia đình họ thường “vay
mượn” đồ của con người và cố gắng để không bị ai nhìn thấy. Một ngày nọ Arrietty kết
bạn với một trong những người sống tại ngôi nhà – một cậu bé gốc Ấn đến đây để chữa
bệnh với cậu mợ mình. Khi việc này diễn ra, bí mật về sự hiện diện của những Người
Vay Mượn có nguy cơ bị tiết lộ và toàn bộ thế giới của họ dường như bị đảo lộn.
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BARRIE, JAMES MATTHEW.
Peter Pan/ James Matthew Barrie ;
Người dịch: Phương Nhung. - Hà
Nội : Mỹ thuật, 2014. - 143tr. : tranh
màu ; 24cm. - (Tủ sách Văn học
kinh điển Thế giới)
     Phân loại: 823 / P207E
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.022224-22226
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
thiếu nhi

Cuốn sách kinh điển này lấy bối cảnh ở Luân Đôn, và xoay quanh gia đình Darling. Ba
đứa trẻ nhà Darling, Wendy, John, và đứa nhỏ nhất Michael, thường xuyên nói về Peter
Pan. Với ông Darling, Peter Pan là chuyện vớ vẩn, với bà Darling, cái tên này mang lại
những kí ức dấu yêu nhưng u ám. Một tối nọ, Peter ghé thăm gia đình Darling, và vô
tình bỏ rơi bóng mình lại khi cậu vội vã bỏ đi. Khi cậu quay lại, Wendy khâu nó lại vào
người cậu. Sau đó Peter hỏi xem đám trẻ nhà Darling có muốn đến Neverland, nơi mà
trẻ con chẳng bao giờ lớn lên hay không. Chúng đi với Peter, và tại đó chúng đã đụng độ
với thuyền trưởng Hook xảo trá, một con cá sấu đói bụng, cô bé da đỏ quyến rũ Tiger
Lilly và nhiều nhân vật khác.
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ROWLING, J. K.. Harry Potter và phòng
chứa bí mật / J. K. Rowling ; Người dịch:
Lý Lan. - Tái bản lần thứ 19. - Tp. Hồ
Chí Minh : Nxb. Trẻ, 2015. - 404tr. ;
20cm
          T. 2. - 2015. - 404tr.
     Phân loại: 823 / H109R
     Ký hiệu kho:
Kho Mượn: M.101421-101424
Kho Đọc Việt vừa: VV.071163
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học hiện
đại

Trở lại trường học, Harry nghe một tin đồn đang lan truyền về phòng chứa bí mật, nơi
cất giữ những bí ẩn đáng sợ dành cho giới phù thủy có nguồn gốc Muggle. Có kẻ nào đó
đang phù phép làm tê liệt mọi người, khiến họ gần như đã chết, và một lời cảnh báo kinh
hoàng được tìm thấy trên bức tường. Mối nghi ngờ hàng đầu - và luôn luôn sai lầm - là
Harry. Nhưng một việc còn đen tối hơn thế đã được hé mở.



36

LINDGREN, ASTRID. Pippi tất dài/
Astrid Lindgren ; Vũ Hương giang
dịch ; Ingrid Vang Nyman minh hoạ.
- Hà Nội : Văn học, 2007. - 277tr. ;
21cm
     Phân loại: 839.73 / P313P
     Ký hiệu kho:
Kho Thiếu nhi: THN.009506-9509
     Từ khoá: Truyện, Văn học hiện
đại, Văn học nước ngoài, Văn học
thiếu nhi

Pippi sống cuộc đời nhiều đứa trẻ mơ tới - sống hoàn toàn một mình, và thoát khỏi bất
cứ loại người hách dịch nào (vì cô bé cũng không đi học). Buồn là cô bé sống như thế là
do mẹ cô đã chết và bố cô thì mất tích ở biển. Nhưng điều này có làm Pippi suy sụp?
Không hẳn. Cô dành thời gian chơi với con khỉ, con ngựa cô nuôi và đứa nhóc được
nuôi dạy khá tử tế nhà bên, làm mỗi ngày trôi qua đều vui vẻ và đầy ắp tiếng cười.
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DAHL, ROALD. Charlie và thang
máy bằng kính/ Roald Dahl ; Người
dịch: Nguyễn Thị Bích Nga ; Minh
hoạ: Phượng Lê. - Hà Nội : Kim
Đồng, 2014. - 163tr. : tranh vẽ ;
19cm
    Phân loại: 823 / CH109L
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.000081-83
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
thiếu nhi

Ngài Wonka có thể là một thiên tài về kẹo sôcôla, nhưng về khả năng bay của ông ấy thì
Charlie và gia đình cậu không thấy tin tẹo nào cả.
Đặc biệt là khi thấy cái thứ mà ông ấy dùng để bay lại là một chiếc thang máy bằng kính
và khi nó bị mất kiểm soát phóng vụt vào không trung. Nhưng đối với Wonka thì cuộc
sống chẳng bao giờ buồn tẻ, và nếu ông ấy có trót đẩy họ vào tình thế oái oăm nào đó thì
rất có thể ông ấy cũng sẽ có cách giải thoát họ lắm chứ?
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DAHL, ROALD. Câu chuyện kỳ diệu về
Henry Sugar/ Roald Dahl ; Người dịch:
Nguyễn Thị Bích Nga, Đỗ Văn Tâm. - Hà
Nội : Kim Đồng, 2005. - 311tr. : hình vẽ ;
19cm. - (Những câu chuyện của Roald
Dahl)
     Phân loại: 823 / C125CH
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.005857-5859
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học thiếu
nhi

Hãy gặp cậu bé có khả năng nói chuyện với loài vật, người đàn ông có thể thấy được
mọi vật ngay cả khi nhắm mắt và phát hiện ra kho báu được chôn sâu dưới lòng đất của
khu Thistley Green.
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Danny - nhà vô địch thế giới/ Roald Dahl
; Người dịch: Phan Hồng Vân. - Hà Nội :
Kim Đồng, 2004. - 259tr. : hình vẽ ;
19cm. - (Những câu chuyện của Roald
Dahl)
     Phân loại: 823 / D105Y
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.002329-2330
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
thiếu nhi

Với các bạn trẻ đọc sách này, khi các bạn trưởng thành và có con cái, hãy ghi nhớ một
điều quan trọng là nếu cha mẹ là người tẻ nhạt thì chẳng có gì vui cả!
Điều mà đứa trẻ mong đợi và đáng được có là cha mẹ chúng phải là người VUI TÍNH.
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DAHL, ROALD. Phù thuỷ, phù thuỷ/
Roald Dahl ; Người dịch: Nguyễn Thị
Bích Nga. - Hà Nội : Kim Đồng, 2005.
- 231tr. : hình vẽ ; 19cm. - (Những câu
chuyện của Roald Dahl)
     Phân loại: 823 / PH500TH
     Ký hiệu kho:
 Kho Thiếu nhi: THN.005836-5837
     Từ khoá:  Văn học Anh, Văn học
thiếu nhi

“Cháu hãy ngồi xuống đây và nghe bà kể những câu chuyện chưa từng có, về phù thủy
và pháp thuật…”
Thật may là chú bé của chúng ta có bà ngoài là một nhà phù thủy học. Cả hai bà cháu đã
có những kế hoạch thật tuyệt vời để xóa sổ phù thủy trên toàn thế giới.


